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1 https://wsjp.pl/haslo/podglad/57899/cover (2022-04-21). 
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Summary 

The aim of this article was to analyse the influence of the melosemy, which is a part of 

the musical code of a work, on the reception of the source and the translation. Song 

Wito  

were used as exemplary material. The paper analyses the elements of the musical 

arrangement of the original and the translation and their influence on the reception of 

the category of irony in the song. 
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